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Hirdetések és nyilttéri czikkek dija eldre fzetend$.

A hivatalos elnevezés.

Brasso, szept. 11.

* (—s) Erthet6 megbotrankozast kelt a
févarosi politikai korokben Brasso varos
kozgyiilésének azon hatirozata, hogy a
varos nevét a jovoben 1is hivatalosan
Kronstadtnak fogja irni és folkéri a
kormanyt intézkedjék a névvaltoztatis
beiktatasarol.

Brassé varos kozgyiilésének illetve
zoldszaszainak ez a mindsithetetlen
maliczidja alkalmasint nem fogja elté-
veszteni a hatasat, amennyiben — alta-
lanos a vélemény, hogy erre a provo-
kacziora a kormany a leheté leggyor-
sabban fogja végrehajtaui az 1898, évi
IV. torvényczikket, mely az egységes
helységnevek megallapitasirol szol s
melynek keresztiilvitelére Nagyvarad,
Pozsony, sth. varosok torvényhatosigai
épen ezidoszerint kérték fel ujolag a
kormanyt.

A kozponti statisztikai hivatal szor-
galmasan is dolgozik a helységnevek
megallapitasa czéljabol sziikséges mun-
kikon s a legkozelebb életbe lépo tor-
vény végre majd véget vet a brassoi

A ,Brassoi Lapok“ tdrczdja,

"

Usz,

Jarok-kelek bis maginyos erdében :
Be jol esik ez az Gszi gydsz nekem !
Valahdnyszor hull egy levél ntamba,
Azt hiszem, hogy fdjé keblem sohaja.

Széll a felht, éjszaka szdll magasan ;

Sirva fakad, tdn azért, hogy hontalan :
Halvédny napfény néz utdna félénken :

Az a tilos, lopva titkolt szerelem |

Az ut szélén virit még egy rozsaszdl . ..
Oh te boldog! tavasznak itt maradal.
-~ Nem tavasz az,mit nekem a sors adott :
Arva szivvel élni e bus vildgot!

By.

Grif J. és Tsa

ekszerizlete

3Kapu-utcza

zoldek reménykedéseinek és hazafiatlan

okvetetlenkedéseinek Brasso hivata]osi

elnevezését illetoleg.

Es ez nagyon szilkséges is lesz,
mert elére lehet latni, hogy Brassé
utdn minden kétnevii szdsz helységecske
meg fogja tenni a maga megjegyzését
a hivatalos elnevezés ellen, a miben
aztan kovetni fogjak a romanok és a
felvidéki totok is s igy ismét egy egész
nemzetiségi kavarodas fog kerekedni e
torvényczikk koriil, mely pedig amellett,
hogy a legegyszeriibb és legjogosabb a
magyar allameszmére nézve, elsérendii
fontossagu mivel egy régi mulasztist
és visszaélést sziintet meg,

Am ne higyjék a brassoi zoldek,
bogy ezen mozgalom meginditasaval
akar a magyar kormianyn~k, akir a
magyar kozonségnek fejfijast okozhat-
nak. A jelenlegi magyar kormany kon-
cilians magatartisa annyira ismert és
elismert itthon és a kiilféldon egyarant,
hogy arra ugyan hiaba kiabalnanak
kigyot, békat, erészakot, német iildozést,
azt ugyan nem akad bolond a ki el-
higyje, s kiilonben is Széll Kalmannak
meg van a maga nemzetiségi programja,

Felsenburgi Holler Jozefin.’)
— A ,Bratséi Lapok® eredeti tdrczija, —

Irta: Pakots Jozsef.

A so6tét, boltives foldszinti lakdsban
nyakgattik a zongorat. Visité hamis han-
gok hallatszottak ki az utczira s a héz-
mester diihosen rohant keresztiill az ud-
varon.

— Frau Jozefin — sz6lt be rikécsol-
va a konyha-ajton — ma nines szerda ne
tessék verklizni| -— Jésszusom | — sipi-
tott beliirél egy vékony hang — hallod,
Jénoskdm, mit beszél ez az ember? Mi
verkliziink | Hagyd el, hagyd el, édes J4-
noskdm, ne jatsz tobbet. Jaj, jaj, mindjart
goresoket kapok.

A zongorizast abba hagytik. A héz-
mester méltésagos léptekkel vonult vissza
és hangosan zsort6lodott, hogy meghall-
Jék az udvari lakok.

-~ Bolondok ezek az emberek tisztra,
=- mondta. — Nem elég, hogy szerdin és
szombaton agyonszekirozzak az embert

: ‘) Mutatvany a szerzonek Gszszel megjelend
kitetdbsl.

a melytél el nem téritheté s ez a
program nem enged a magyar allam-
| eszme jogaibol egy jottit sem, a mi
pedig a magyar kozonségetilleti, annak
meg épen jot tesz, ha az eféle zildsé-
gekkel provokaljak és magyaros kizo-
nyébol felverik.,

Mert fajdalem a zoldszészok valot-
lan vadjai koziil épen az a legvalétla-
nabb, mely a magyar sovinizmusrol szol,

Beltbld,

Brassd, szept. 11,

Eresebet kirdlyné haldlinak tegnapi
évforduldja alkalmabol a foviros osszes
kozépiiletein  gydszlobogék lengtek, A
févaros templomaiban gyaszmiséket tar-
tottak. A fGistentiszleletet a Matyds-temp-
lomban tartottdk, hol Vaszary Kolos
herczegprimds pontifikalt. Jelen voltak : a
kormany tagjai, egyhazi, viligi és katonai
notabilitdsok.

A kormdny altal ~folveends uj kol-
csonrdl terjesztett hir nem felel meg a
valésdgnak.

Semsey Tamds, 48-as szdzados Sza-
badkdn 101 éves koraban meghalt. Kos-
suth-tal jart iskoldba. Gabor Aron alatt

. az ostoba

tobb litkozetben vett résat,

o

tanozordikkal, mdr  hét-
fon se nyugodhatnak. Ki fogom dobatni
Gket.

— De hat miért is tiri meg a h4-
ziur ezt a nyomorult népséget ? — mond-
ta egy fiistosképii ember, akinek szénke-
reskedése nyilt az utezdra és mélységesen
gyilolte azokat a szegény koldusokat,
akik télen nem szoktak fiiteni.

Hogy miért ? Hat én tudom ! Tén be-
leszerelmesedett abba az asszonyba.

Nagy vihogis tort ki erre a meg-
jegyzésre.

Bent a boltives, sotét lakasban fel-
senburgi Holler Jozefin asszony tanczolt.
Nagy hévvel rugta labait a levegibe és
kozben badjos mozdulatokra torekedett.

— Na, na, fiityol] még egy kicsit,
Janoskdm — koényorgott lihegve, amikor
az ura Kadir Jdnos ur félbe hagyta a
notat. Ldtod, hogy zongordzni nem lehet
e mellett az izléstelen nép mellett.

— Ugyan hagyj nyugton — dormo-

gott Kadar Janos. — Mit ugralsz annyity
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Brassd, szept. 11.

Bécsben a  kiraly az uralkodéhédz
tagjaival tegnap megjelent a Hofburg
plebdniai temploméban tartott vigilidkon.
A kirdly kés6ébb lement a kriptdba és a
koporsénal hosszasan imadkozott.

Sedll Kdlman miniszterelnok ratoti
birtokarél tegnap reggel Bécsbe érkezett.

Hegediis Sandor Parisban tobbek
kozt megtekintette a lokiallitdst. A ren-
dez6-bizottsdg iinnepélyesen fogadta a
minisztert, kit a szdméra fontartott disz-
péholyba vezettek. Hegediis az . Osszes
minisztereket meglatogatta.

Csing herczeget Pekingbe varjik.
Litogatisit a béketdrgyalasok el6hirns-
kének tekintik.

Megvédelmezett magyarbk.

Brassd, szept 11

Ezen czim alatt a ,Pesti Hirlap® a
kovetkez6 érdekes czikket kozli:

Egy Miiller Frigyes nevii németor-
szdgi ember, aki a nydron Magyarorszig
nagy részét beutazta, hosszabb cikket irt
a magyarorszagi viszonyokrél s e cikkben
kikel a szaszok ellen, akik folyton azt
hangoztatjik, hogy a magyarok milyen
sovinisztdk s hogy a unémet nyelvet meny-
nyire iildoz6ébe vették. Miiller ur cikkének
ez, a magyarokat védelmez6é része igy
hangzik :

. ,A szész atyafiak ama vidja is, hogy
a magyarok tirhetetleniil sovinisztik és
hogy a német nyelv ellen boxermédra
folytatnak harezot, eszembe jutott ez utam
alkalméval és arr6l gyozédtem meg, hogy
a szdsz tollforgatok a fiillentésben nagy
mesterek.

Kgész Oszinteséggel kijelenthetem,
hogy a szép német nyelvet nagy Német-
orszagban sem tartjAk nagyobb tisztelet-
ben, mint a magyarok hazéjaban s hogy
német nyelv nélkiill Magyarorszigon is

nehéz a boldogulds. En, aki magyarul egy
sz0t sem tudok, hat hétig tarté magyar-

orszagi utam alkalmdval egyszer sem -

éreztem sziikségét a magyar nyelvnek,
ami ebben afszép orszdgban folosleges is le-
het, kivéve taldn a hivatalos életet.

Mikor a vonat Magyarorszag hatéd
rat atfutotta, kissé megdobbentem s arra
gondoltam, hogy kellemetlenségeim lesz-
nek s bizonyos tekintetben némasagra le-
szek karhoztatva. Zsolndndl és Ruttkdandl
azonban, ahol budapesti magyarok iiltek
a szakaszomba, hamarosan megnyugodtarn,
mert a budapestiek egy kivételével, mind
németil beszéltek. Az az egy mindendron
magyarul akart diskurdlni, de letorkoltdk,
azt mondva neki, hogy ha magyarul akar
beszélni, menjen Kecskemétre.

Az ut ily korilmények kozott igen
kellemesen telt egész Poprad-Felkaig, ahol
még inkabb otthonosan éreztem magam. A
portasok a vasut eltt kivétel nélkiil németiil
ajanltak vendégfogadoikat s a bérkoesisok is
mind németil ajanlkoztak. A Husz-parkban,
ahol megdlltam, az épiiletek feliratai nagy-
részben németek. A személyzet magyarul
is tud ugyan, de az elsé megszdlitésa min-
dig németiill hangzott, ami bolondsdgnak
dekleralja azt az allitdst, hogy a magya-
rok sovinisztik.

Be kell vallanom, hogy a magyar
nyelv irant érdeklédom, de a Tatra vide-
ken alig hallhatiam, nobha azt mondjak,
hogy oda az orsziag magyar részeébol Iis
sokan jarnak.

llyetén tapassztalatok utan Magyar-
orszag belsé részébe is le merészeltem
ereszkedni s igaz német szavamra mond-
hatom hogy olyan helyeken is batran kezd-
tem németiil -beszélpi, ahol kipodroit ba-
juszu embereket lattam. Milyen jol tudott
németil mindenik és milyen orommei be-
szélték dies6 nemzetem nyelvet.

Megtordultam a legvadabbnak hirde-
tett helyeken, Kecskeméten, Szegeden,
Makon, Debreczenben és Nyiregyhazan s
mindeniitt oromrepesé szivvel gy6zodiem
meg arr6l, hogy a német kultura viragzik.

Kiilonosen a keresked6k okoztak nekem
nagy gyonyoriséget, akik maguk kozott
is németiil beszéltek és német lapokat ol-
vastak.

Es mennyi a figyelem ezekben a
kedves magyarokban. Hozzam mindjért
németiil szoltak s a vilagért sem lehetett

ravenni Gket, hogy maguk kozott magya-
rul beszéljenek.
Ez azonban még nem minden. Ta-

nuja voltam annak, hogy egy magyar, aki
németiil nem tudott, egy budapesti pincér-
rel magyarul akart beszélni, de hidiba,
mert a pinczér siilt béesi volt. A magyar
ezen igen feldiihodott és larmdzni kezdett.
Magdhoz hivatta a fépinczért s a kavést
és dorgedelmes hangon figyelmeztette Gket
arra, hogy Mag yarorszagon csak olyan
pinczért szabad alkalmazni, aki magya-
rul tud.

Mikor a magyar méltatlankodasa okat
tudattik velem, a ldrmdzo urnak igazat
adtam s hasoulé esetben Németorszagban
én mdr verekedtem volna is. Elképzelhe-
tik most mar meglepetésemet, mikor ar-
rol értesiiltem, hogy a kavés a magyar-
nak azt mondta, hogy bha a német pin-
czér nem telszik neki, menjen mds kavé-
hazba.

Es ennek a kavésnak a kozonség is
igazat adott. ligyrészt csodalkozott azon,
hogy a magyar még mindig nem tanult
meg németil. Bgy masik rész boszanko-
dott, hogy ily csekélység miatt larmat
csapott. A legnagyobb rész azonban gu-
nyosan nevetett s a wagyart a kavéhaz-
bol kinézte. Szegény, szégyenkezve volt
kénytelen eltdvozni, A bécsi pinczér pe-
dig feltiind hangosan koszont neki — né-
metil, ami a kavéhazbau hangos deriilt-
seéget keltett.

Higyje meg a t. szerkeszt6ség, hogy
az az erdélyi szdsz, aki ily korlilmények
kozott arrol mer beszélni, hogy a magya-
rok sovinisztdk és hogy a német nyelvet
Magyarorszagon ildozik, esunyiul hazu-
dik. Az a nemzet, amely ugy tesz mint a
magyar, lehet jambor, lehet léha, lehet
oktalan és lehet (nérzet nélkili, de nem
lehet soviniszta.“ *

el —

— En ugrdlok? Oh te faragatlan
ember. Ez ugralas ? | Nézd | Es a leveg6be
rugta lébait.

Kdadar Janos hatat forditott.

~— Bolond vagy | — dormogte csen-
desen és elGkotordszott a zsebébsl egy
tubdkolé pikszist.

Az asszony észrevette. Mint a héja,
csapott a férfira és rikdcsolva mondta :

— Megesaltal, nyomorult! Mért ta-
gadtad le ? Honnan szerezted ?

— Hdt van | jelentette ki szdrazon
a férfi és kéjesen dolt hatra a székében.

— Add ide — kérte az asszony és
sietve kikapta a szelenczét a férje ke-
z6bal.

Aztin végig dult a kopott divanyon
és elmeriilt az illatos dohdnypor élve-
zetébe.

— Oh, oh — tort ki keblébél a
gohajtds — milyen mdskép is volt vala-
mikor ? Emlékszel, Janoskam ?

A tubdkolds rendszerint dlmadozasba
ringatta felsenburgi Holler Jozefint.

— J6, j6 — diinnyogte a fér] esen-
desen — elmult az mar. Sirhatsz utdna,
mint a jé idének.

— De mégis . - . Tudod, Janoskdm
mikor még ugy hiviak engem, hogy a
ballet-herczegnd. De szép is volt a vilag
akkor. Haj, haj . . —

— Az igaz, — szollott Kadar Janos
felragyogé tekintettel, — szép is voltal te
akkor, Jozefin.

— Na, mil Persze! Hogy irtak az
ujsagok rolam ! Es hogy hivtak kiilfoldre.
Tudod egy impressario feleségiil is akart
venni. Aztén a Louis gréf s a kis ,petit
sucrier.” No.nem a pdrisi. Mindegyik azt
mondta, no legyen a feleségem ! Nailyet !
Hogy lehettem volna mindegyiknek a
felesége? Mi? . . .

— Persze .. . persze . . .

~— Hanem volt egy bolond emberem.
Emlékszel ? A hosszu huszar, A fekete-
képii Kistay Pdl. Csak hadnagy, volt de
szemtelen. HEgyszer meg is csokolt . . .

- A gazember |

— Na persze. Pofoniitottem.

~— Nagyszerii | Hat mit esindlt akkor?
— Ujra megesékolt . . . »

Igaz . . .igaz. . emlékszem . . .

te mondtad — sz6lt dlmodozva Kdadar Ji-
nos és komoran bamult a levegtbe,

— Igen. . .lisénazt mondtam erre
neki: ,Jol van, hadnagy ur, 6n kétszer
megesokolt, Holnap majd bemutatok ma-
ganak valakit, aki nyugtdzni fogja oOnnek
ezeket a csokokat. De jojjon el az olto-
zémbe. LEste.“

— Ks mésnap ott volt. Emlékszem.
Es te odaszolitottal engemet. Bemutattal
neki. Azt mondtad : ,Kérem hadnagy ur,
itt a vblegényem, Kadar Jdnos! Primhe-
gediit jatszik és szeretem 6t. Liegyen szi-
ves és szamoljon el esékjaimmal.*

— Pompés, pompas — kaczagott fel
Jozefin asszouy, — igy volt, igy, és aztan
a feketeképlii huszar erre Osszeitoite a
sarkantyujat és bocsdnatot kért.

— lgen, csakhogy masnap levelet irt
neked a szemtelen. Mit is irt ?

— Na, na ne haragudj. Voltaképpen
igaza volt. Azt irta, hogy oriilten szerel-
mes belém. Es igyekezett a lelkemre be-
szélni, hogy ne legyek a feleséged. Hiszen
te olyan szegény vagy, mint a templom
egere.

~— Haj, haj. . . Bizony jgaza volt. .

Jozefin asszony felallott. Nyujtozko-
dott egyet és vidiman mondta

— De szerettiik egymést, Mi 7

(Vége kovetkezik.)
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HIREK.

Brassé, szept. 11.

— Az Emke kizgyiilése. Szombaton,
szept. 8-d4n délel6tt 10 érakor tartotta meg
ez idei kozgyiilését az Emke Kolozsvart,
a véaroshdzin. A kozgyiilést Bé1di Akos
grof elnok, Kolozsmegye fGispdnja nyitot-
ta meg. S4 ndor Jozsef t. alelnsk f6-
titkar bejelentette a tavolbdl és a vidékrol
érkezett tidvozleteket. Kovetkezett az évi
jelentés terjedelmes elGterjesztése, mely
azonban el6re kinyomatva és a tagoknak
szétkiildve lévén, felolvasottnak tekinte-
tett. A szdmvizsgild bizottsdg jelentése
utdn,egy jegyz6 s hdrom valasztményi tag
valasztdsa kovetkezett. Ezutdan Sandor J6-
zsef t. alelnok fétitkar a direktérium ne-
vében el6terjesztést tett arra nézve, hogy
gréof Apponyi Albert az Emke o6rokos
tiszteleti tagjavd vdalasztassék. Az indit-
vany, mely viharos éljenzéssel fogadtatott,
egyhangu hatdrozattd emeltetett s errdl
gréf Apponyi Albert siirgonyileg még a
nap folyamén értesittetett. Az alapszabd-
lyok értelmében tobb inditvany nem lévén
bejelentve, elnok a kozgyiilést bezarta.
Nyomban a kozgyiilés utin megkezd6dott
a valasztményi ilés.

— Szemolvények a fovarosi viczozla-
pokbol. A ,Kakas Marton“ legutébbi szd-
méban az aldbbi vers olvashatd :

Brasso |

Isten éltesse a brassii szdszokat !
Meg nem dllhatom, hogy rdjuk ne ko-

[szontsek :
Ismerik az 6si magyar szokasokat,
Hiiségiikben ezért oly ravaszok s bolcsek.
Jol tudjdk, hogy nédlunk minden lehet-

[séges,

Nyiltan titnek tehdt arczunkra pecsétet ;
Szavuk, tettik aljas druldstél ékes,
Hisz mi szeretjik azt, ki elleniink vétett.

Nekik nem kell Brass6, Kronstadt az &
' [varuk,

Testiik-lelkitk gyiilol mindent, a mi ma-

/ [gyar;

ks hogy kitérhessen testvéri haldjuk :

A sziviinkon hasit végig a szdsz agyar.

Csak nem fogjadk tiirni, hogy jogunk le-

[hessen

Nemzetiink szent foldjén, véren vett ha-
[zénkban,

Kell, hogy mind a vilig mirajtunk ne-
[vessen,

Tehat megesufolnak szdszosan, elszdntan.

De megérdemeljiik a szdszoktol ezt mi,
Brassoé derék véros, az Isten éltesse !

Az arczétlansigot nem éppen most kezdi,
Rég idegen t6liink konok lelke-teste.

S mi vertik magunkba e szétbontoé éket,
Adtunk nekik foldet, erdt, szabadsagot,
Hirdettilk a békét, a testvériséget :

Helyes, hogy a testvér a nyakunkra ha-

[gott !

Brasso, azaz Kronstadt — 6 szasznép, bo-
[esdnat | —

Kronstadt az a zdszl6, mely elleniink
[lenghet ;

8 jol jar, ki alatta nemzetiinkre tdmad,
Hisz a magyar kigyot oromest melenget:
Rajta, vitéz szdszok, minek itt megéllni !
Csak fujjatok batran harezi riadokat !
Részolgdltunk b6ven, érhet mér akérmi ;
Verjetek ki minket, mint rongy bitorlékat |
— A ,Borsszem Janké“-ban pedig
& kovetkez6 talalé mondds sz6l a zoldeknek:
»A nagy német nemeet ez évben tapip,
tatbol nem innepli meg a sedani csata

évfordul6jat, hat megiinneplik a brasséi
és a nagyszebeni szdszok. Koénnyi nekik.
A franczia hareztéreken piros vért nem
ontott a zold szdsz.“

— Veszedelmes poloskairtias. Schwarte
Izraelné Hirscher-utcza 23 sz. alatti lakd-
sén a tegnap délel6tt irtéhdborut inditott
a poloskdk ellen. Egyik kezében a petrs-
leumos-kantit, mdsikban ég6 gyertyat
tartva fogott a kellemetlen hdzi zsarnokok
pusztitdsdhoz. A petroleum és az é6g6 gyer-
tya azonban mindenkor rossz szomszédok
voltak s igy most is. A mint Schwartzné
a gyertydval bevildgitott a butorok réseibe,
a ldng belekapott a petréleumos kantdba.
A kiesap6 kékes ldngtél megijedt urné el
akarta a kantdt dobni s ekozben magdira
onté annak ldngol6 tartalmat. Az ég6 pet-
roleumtol ruhaja lingot fogott Kétségbe-
esetten igyekezett menekiilni, s e kozben
rubdja egyre jobban és jobban kezdett
égni. A sikojtozdsra elgsieté szomszédok
letépték az ég6 ruhadarabokat, s igy meg-
mentették Schwartznét, ki altestén sulyos
égési sebeket szenvedet, a kinos haldltél.
A szerénesétlen urné dllapota meglehett-
sen aggaszto.

— Elveszett egy fekete borbél késziilt
pénzes tdrcza, a melyben egy darab 10
forintos, egy eziist forintos, egy drb. ko-
rona, epy fél frankos és 10 centis svdjezi
pénz, végiil 1 drb. belgiai 10 centis volt.

— Halalezas S im o n Lajos Méridn,
kéhalmi szent Ferencz rendi hazfénck és
lelkész, szeptember hé i1l-én élte 59-ik,
dldoz6 papséganak 16-ik évében sulyos be-
tegség kovetkeztében Kohalomban elhunyt.
Temetése folyé hé 13-4n délel6tt 10 ora-
kor lesz ugyanott,

— K székely vasutak szaszrégen-dé-
dai és dédavédrhegyi vonalrészeinek terveit
az dllamvasutak igazgatésiga mar kidol-
gozta. A munkalatokat versenytargyaldson
fogja kiadni. A épitéshez tavaszszal fog-
nak hozzé.

— Az Onkéntességi jog megszoritasa.
A kozos hadiigyminiszter a honvédelmi
miniszterrel egyetérileg az egyéves on-
kéntességi jogosulisig elnyerését megszo-
ritotta. A hadkoteleseknek, a kik sorhad-
kotelezettségiik elsé évének marczius hé
1-s6 napjdn, valamely nyolez osztilyu bel-
foldi nyilvanos vagy nyilvdnossigi joggal
felrubhazott kozépiskola utolsé éviolyamdaba
tartoztak és azt legkésébb ugyanazon év
oktober hé elsejéig sikeresen elvégezték,
az egyévi onkéntességi jogot a védeldirds
I rész 70-ik § dnak 11-ik pontja értelmé-
ben az ilietékes hadkiegészité keriilet pa-
rancsnoksdg engedélyezte. Ezutdn a had-
kiegészit6 parancsnoksig az egyéves on-
kéntességi jogot csak is ugy engedélyez-
heti ha a jelolt az el6bb emlitett kozépis-
kola utolsé évfolyamat ugyanazon év ju-
lius 1-éig elvégzi. Kés6bbi terminust csak
is a legfels6bb forum adhatja meg az egy-
éves onkéntes jeloltnek.

— Uj koszéubanya Udvarhelymegyében.
Léanyi Gdbor h.-oklandi postamester
koszéntelepre bukkant Szent Kirdly
kozség hatdraban,az ugynevezett Aklos-
patakdban s a zalatnai banyakapitany-

sagtol mdr kieszkozolte a kutatdsi enge-

délyts

~— Len-, kamuka- és pamutarn szovo-
miihely Székely-Udvarhelyen, Ifj. Rapolti
Kéroly mfiszové czég alatt len-, kamuka:
(damaszt) 6s pamutdru szovo-mihely lé-
tesiilt Székely-Udvarhelyen,

2 205. szdm

— A zona-tarifa reformja. Hegediis
Séndor kereskedelemiigyi miniszter a je-
lenleg érvényben lev z6na-dijszatbdst meg-
valtoztatta. A reformdlt tarifinak ez évi
julius hé elsején kellett volna érvénybe
lépnie, de pénziigyi aggodalmak meriiltek
fol az irdnt, hogy az dllam az uj tarif4ndl
nehdny milliét vesztene. Mert a dijszabds-
ban a vidék nagyobb vdrosai nem emel-
kednek ki, mint kozpontok, a hol pedig
ép ugy Oszpontosul minden, mint az or-
szdg févarosdban. Ezt pedig a szomszédos
forgalmak rendezése 4ltal kellett volna
helyrepétolni. A miniszteriumban tervbe
vették a zondknak egygyel val6 megsza-
poritdsat is. Igy a vonalszakaszokat tizen-
otre emelik. A munkélatok mér_folynak s
elérelathatélag az uj rendszer november 1-
én fog életbe lépni.

— Szallitas. A m. kir. dllamvasutak
debreczeni iizletvezetdségének kéanyag,
fanemiiek, szerszdémnyelek, faggyu, gyer-
tya és szappan széllitdsdnak biztositdsdra
vonatkozé pélydzati hirdetménye a bras-
s6i kereskedelmi és iparkamara iroddji-
ban az érdekeltek altal megtekinthets. Az
ajanlatok f. 6. oktober 1-6ig nyujtan-
dok be.

— Aranyutalvanyok vamfizetésre, Az
Osztrak-magyar bank f6tandcsa elhatdrozta,
hogy a kereskeddknek aranyutalvdnyokat
fog rendelkezésiikre bocsitani a vémfize-
tések megkonnyitésére, minthogy a vam-
hivatalok az o6tkoronis eziistpénzt nem
fogadjak el, hanem csak eziistforintosokat.

— ,Legényavatas.“ Pakots Jozsef,
févarosi ir6 és hirlapiré az 6szszel ,Le-
gényavatas“ czimen novella-kotetet ad ki.
Pakots Jézsef a fiatal ir6i garda egyik
legrokonszenvesebb tagja. Az igen diszes
kiallitdésu konyv tiz ivnyi terjedelemben
fog megjelenni. Ara 2 korona, mely dsszeg
Pakots Jozsef, Budapesten, Hazdnk szer-
kesztGsége, Szentkirdlyi-utcza 28. sz. kiil-
dendé.

Nyilt-tér*

Tisztelt Szerkeszt6ség !

Vonatkozassal a ,Brassoi Lapok“-nak

203-ik szdmaban foly6 évi szeptember hé

7-én dr. Manoiu Miklés aldirdsdval meg-

jelent nyilttéri kozleményre,alélirottak mint

Orghidan Rudolfnak megbizottjai kijelent”

jik a kovetkeztket : A dr. Manoiu Mik-

16s 4ltal hivatko zott kozleményében elda-

dott ténydllds a valésdgnak meg nem fe-

lel. A valésdg kideritésének érdekében hi-,

vatkozunk dr. Manoiu Miklésnak ezen iigy-

ben eljart megbizottjai Blecha Odon és

dr. Jonescu Miklés tigyvédjelolt uraknak
igazsagszeretetére.

Brassoban, 1900. szeptember 10-én.
Dr. Strdvoiu janes.

Dr. Nicolae A. Popovici.
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Mély fijdalommal tudatjuk 6sz-

szes ismer6seinkkel, hogy 7-ik évbe
jaré kedves gyermekiink

Simon lrén

f. hé 10-én reggel 7 érakor hosszas
szenvedés utdn jobblétre szenderiilt.

A draga halott hiillt tetemei f.
hé 12-én d. u. 3 o6rakor fognuk az
6 brasséi 4g.ev.temet6halottas hazabol
trok nyugalomra helyeztetni.

Béke lengjen porai folott !
A gyaszolé sziildk.
— NBR—

*) Ezen rovat alatt kozlottekért nem vallall
folalGsséget & szerkesztlség,

-




Brass6 varmegye alispanjatol.
Szam 16583/900.

Tisztelettel étresitem a n.

é. kozonséget, hogy Kolostor %
\§

Hirdetmény.

Brassé virmegye kozigazeatdsi és gyamhat6ésdg sziikség-
leteir6l, valamint az azok fedezésére szolgdlé jovedelmekrol az
1901 évre osszedllitott koltségvetési elbiranyzata az dllando va
lasztmdnynak folyé évi szeptember ho 1(-én tartott 'iilésében
targyaltatvan és elfogadtatvan, az 1886 évi XXI. t.-ez. 17. §
értelmében kozszemlére kitétetik.

Ezt azzal a megjegyzéssel hozom koztudomdsra, miszerint
a koltségel6iranyzat al fenti ll\lgtéril()iﬁn kbeliil a varmegye Szam-

A R : ¥ vevéségénél a hivatalos érikban betekinthet6 és a netaldni
¥ ngfg ﬁgiggkszer?:l? Eg:mfgﬁ. felebbezések ez id6 alatt hozzdm irdsban beadhaték.

Szives ~ megrendeléseket Brassé, 1900. évi szeptember b6 11-én.
4 % Dr. Jekel,

u. 28 sz. a. a templommal

becsi és parisi filzo ki-
lonlegességek szamadra

miihelyet nyitottam, hol ajour-
batist seintur- szoptaté hdzi és
kerékpar fiiz6ket nem kiilénben

kérve, maradok a n. é. kozon- _
ség szolgélatéra alispén.
Goldstein B.

(328) Javitasokat elfogadok.

Abrass6i Albina fiok intézetnél eladé: egy
J6 16ereji benzin motor, tobb szénaprés (széna kotozé gép)
vizmentes ponyvi k mérlegek ¢és zsdkok. Az
Osszes targyak j6 karban vannak. 497 (1—o)

0-Brasso, hosszn-u. 75. szim alatt fekvé haz szabad kéz-

b6l elads. &8 @ L £ 3 8 C- -]

Bovebb felvilagositds a hdzban.
Dr. LENGIEL

nyirfabalzsam
3 i kir. szabad. Svédhonra.

ol Mar magaban véve azon novényi nedv,amely M
a nyirfabol kifolyik, ba annak torzsét meg-

& WO WY B9 LA LS ¥ G Vi e ¥ U W S W TR
s dt .
Leszallitott olesd arak

g fuijuk, ewberemiékezet ota mint a legki-
k()] tuuobb szépiiészer volt ismeretes, ha azon-
ban ezen nedv a feltaldlé utasitisai szerint
balzsamma alakittatik &t, csak akkornyer
ugyszolvan csodalatos hatést, Ha este weg- m

kiilonféle elsé rangu gydrtmdinyu varrogépek — min- -« kenjuk vele az arczot vagy wés borrészes
ket, mar mésnap csd@buem észrevéilenul pikkelyek valnak le

i den féle fa és vas butor, divinyok, madraczok, ké- a borrol, amely ezAlial

pek, tikrok és paplanok kiilonféle visznak, térfi 6l- ‘ fehorré 6s gyongédde vélik.

mellett kaphatni havi részletfizetésre is,

Kzen balzsam kisimitja #z arcson a ranczokat és himlShelyeket
m ifju arczszint, a bornek tenerseget, gyongedséget 6s udeséget M
kolesonoz; d.legK'OVLdebU idv alai eliavolitja a szepldt, majfoltot
68 anyajegyekut, orrvorosséget, boratkat s a bér minden mas
ogyéb tisztatlansagat. Ara egy korsonak hasznalati utasitdsal
3 korona. aph.:.to minden jobb gyogyszeriarban,
A nyirfabalzsam auml puhava lew vir kKouzervalasara ajanlalos
& ezzel egyide)iileg a dr. Lengiel-fele
Opo~-Kremetu e
hasznalni kgy tégely + kor. -0 fill,

A dr. Lengiel-[ele Benzoe-szappan &, ¥umens:

H kus szappan, mcly a bort enyhevé és leuerre teszi és hivatva
van a baizsam jo hatasat fosozni. iugy darab fra 1 koroua H

A e : - )
T i0ls0 ll “zas x IForaktar Mugyarorszagaru:lzzlw :TOROK JOZSEF

SeSESESESEsEsasasisasasasasesa £y0gysuertira Budapeston, Kirdly-uteza 12.
SasesespsEsEsESESRsE sESASRSESE

tonyok stb.
Szollosy Zs.

456 (¢—40) Brasso, Kapu-u. 52. sz. a.
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A magy. kir szab. osztalysorstaték huzasai

f. évi szeptember 12-en kezdédnek és okté- | | | “"ﬁ
ber 10-én, végabnek | layton & Shuttleworth ¢
|

mezdgardasagi gépgyarosok @  Bud apest Vto.:‘l.-k':rdt
lial » legjutdnyosabb drak mellett ajénltatnak:

A kihuzandé 30,000 szima Osszesen
9,550,000 koronat kitevé nyeremények
a kovetkezd beosztasban esnek :

Legnagyobb nyeremény szerencsés
esetben 1.000,000 kor.

Egy jutalom 600,000
tovabbi nagy nyeremények

1

1
G488

Goeo® | L
% 14, 40,009°

e " ¥ : roi
Lecomob oseplogép-készlotek il it luve
% @ @ % % @ ‘5 20’000 » i ¥ '«’(':2209 13»03:.«&;(:;\Gfaw?e:s;glakptnm.o roatak, kuroly:.dkt“.k‘::::u- és
@ % % $ % % ZU = li) 666 ‘ : " nratduspel, ~afnezyqitok, borotx
i e . & |, Columbia-Drill*

sth. stb., — Legkisebb nyeremény 200 Kkor.

E huzéasokra érvényes
egy egész sorsjegy ara 160 kor.
» tél ” 3¢ 80 2]
, negyed ,, o A

J ,, Dyolezad ,, Pl 1. ) S 3- 88 S-vasd ekdk 6s minden sxyéd gazdasist gopek.
Es a mig a készlet tart g

5 400,000
A .).oQ 000
» 100,000

logjobd servotSgépek,
srsoskavagok, répavigoik,
kukorisze-morzsoldk,
dardlék, 6rl0-caalmok,
sgystomon acndi-ok bk,

Rénstetee difegvadbak hied-

q A eatre {agpen bérieonsze
| Adler L. Jakab és Testvére ||| , “iernd ™
bankbeiéti té[S&Ségﬂél Lincolni tdrzsgydruak s /ilag leanagyobd

kilombogd szambeosztdsban kaphato. _ locotnobil- és caéplfigép-grira

e g e

Laptulajdonos Trattner H Nyomtatia és kisdja 8 Brasa®l yact 1/ 1l dja,
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